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Piredbéznd otdzka

Maji byt ustanoveni dohody mezi Evropskym spolecenstwm a jeho clenskymi stity na strané jedné a Svycarskou
konfederaci na strané druhé o volném pohybu osob (') ze dne 21. cervna 1999 (BGBL. II 2001, s. 810 a nasl), kterou
Bundestag (Spolkovy sném) schvilil dne 2. zat{ 2001 jako zdkon (BGBl I1 2001, s. 810), a kterd vstoupila v platnost dne
1. ervna 2002 (dale jen ,dohoda o volném pohybu osob®), zejména jeji preambule, ¢lanky 1, 2, 21, jakoz i ¢lanky 7 a 9
piilohy I vykldddna v tom smyslu, Ze nedovoluji, aby byl - podle ¢l. 4 odst. 4 dohody z roku 1971/2002 o zamezeni
dvojtho zdanéni se Svycarskem ve spojeni s ¢l. 153 odst. 1 ¢tvrtou vétou dohody z roku 1971/2002 o zamezeni dvojiho
zdanéni se Svycarskem — némeckému zdanéni podroben pracovnik, ktery se prestéhoval z tuzemska do Svycarska, ktery
nemd $vycarskou stitn piislusnost, a ktery je od doby pfistéhovani do Svycarska tzv. reverznim pieshrani¢nim
pracovnikem ve smyslu ¢l. 15a odst. 1 dohody z roku 1971/2002 o zamezeni dvojiho zdanéni se Svycarskem?

(") Ur. vést. L 114, s. 6.

Zédost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Landgericht Mannheim (Némecko) dne 19. kvétna
2014 - Saatgut-Treuhandverwaltungs GmbH v. Firma Gerhard und Jiirgen Vogel GbR, Jiirgen Vogel
und Gerhard Vogel

(Véc C-242/14)
(2014/C 303/12)

Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud

Landgericht Mannheim

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Saatgut-Treuhandverwaltungs GmbH

Zalovani: Firma Gerhard und Jiirgen Vogel GbR, Jiirgen Vogel, Gerhard Vogel

Predbézné otizky

1) Je zemédélec, ktery uzil rozmnozovaci materidl chranéné odrady zfskan)’/ piesévanim, aniz by uzaviel pfislu§né smluvn{
ujedndni s drzitelem odradového prava, povinen k platbé pfiméfené nahrady podle ¢l. 94 odst. 1 nafizeni Rady (ES)
¢ 2100/94 (') ze dne 27. ¢ervence 1994 o odriidovych pravech Spolecenstvi a — v piipadé amyslu ¢i nedbalosti —
k nahradé dalsi skody vzniklé porusenim odriidového prava podle ¢l. 94 odst. 2 tohoto nafizeni jiz tehdy, kdyz
v okamziku skute¢ného uziti sklizeného materidlu pro ﬁéely mnozZeni na $lechtitelskych polich nesplnil povinnost
zaplatit pr1merer10u nahradu (poplatek za presévani), kterou ma na zdkladé ¢l. 14 odst. 3 ¢tvrté odrdzky tohoto nafizeni
ve spojeni s clankem 5f nafizen{ Komise (ES) €. 1768/95 (>) ze dne 24. ¢ervence 1995, kterym se stanovi provadéct
pravidla pro odchylku podle ¢l. 14 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 2100/94 o odridovych pravech Spolecenstvi?

2) Je-li tieba na prvni otdzku odpovédét v tom smyslu, Ze zemédélec miize svou povinnost k platbé ptiméfené ndhrady
splnit také az po skute¢ném uziti sklizeného materidlu pro dcely mnozeni na $lechtitelskych polich: Je zapotiebi
vyklddat uvedend ustanoveni v tom smyslu, Ze stanovi lhiitu, v jejimz rdmci musi zemédélec, ktery uzil rozmnoZovaci
materidl chrdnéné odrady ziskany pfesévanim, splnit povinnost zaplatit pfiméfenou ndhradu, aby byl k pfesévani
,opravnén“ ve smyslu ¢l. 94 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 2100/94 ve spojeni s ¢linkem 14 tohoto nafizeni?

(") UR vest. L 227, s. 1.
() Ut vest. L 173, s. 14



